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PREFACE

Le tribunal de¢ la Conférence de la Paix ne
tardera pas a prononcer sa senfence définitive
sur le sort de la Turquie. Mais que d'horreurs
el de erimes dans ce dossier qui déshonore I'his-
toire de Uhumanité el, particuliérement, du
monde civilisé au XX* siécle.

Plusieurs ouvrages ont déja para sur les
atrocités et les massacres perpélrés par les Tures
en Arménie, en Asie-Mineure el en Syrie,

Témoin oculuire, victime méme de ces cruou-
tés barbares, je viens, ¢ mon lour, déposer ici
mon humble mais formel lémoignage.

Jai particuliérement ¢ ceeur de faire connai-
tre aux juges el a l'opinion publigue une culre
victime du monsire anatolien, de ce monsire dont
Phistoire n'est que [élonies, pillages, des-
tructions, meurires et massacres, el dont la vie
a élé proiongée de 50 ans par la volonilé des
grandes puissances, au plus grand délriment
des infortunés chrétiens asservis par Ini depuis
des sidcles,

Lal & coeur d'établir le martyrologe d'un pe-
[t penple, le plus intéressant mais en méme
temps le plus abandonné, issu d'un grand Em-
pire de la plus ancienne civilisation dn monde,
dont le pays [uf, comme PArménie, le thédtre
des abominalions turques dont les homimnes furent
fragiquement nssassinés, les femmes, les enfanits
el les vieillards déportés au désert, pillés, mar-
lyrisés, soumis anx pires oulrages,

Ce peuple, c'est le peuple assyro-chaldéen.

On trouvera dans ce livre :

a) Le témoignoge d'un Allemand sincére, dont
le gouvernement 1'a pas ¢été sans complicité, dn
moins indirecte, dans ces (vénements tragiques,
prémédités de longue dole.

b) Les documents qui m'onl été confiés et les
réelts détaillés qui m'vnt été fails par des 1é-
| moins oculaires ou par des personnes ayant été
| elles-nmémes victimes des persécutions et des dé-



portations, Ces malheurenx n'onl pu survivre
que par miracle a de lelles souffrances.

En transcrivant leurs dépositions, j'ai respecté
serupuleusement Uenchainement de leurs idées ;
j'ai traduit presque servilement leurs paroles
pour ne pas porler atteinte & la valeur du do-
cument,

Tous ces récits sont concordanis el se com-
plétent les uns les autres. Ils sont corroborés,
d'aillenrs, par les rapports des diplomates, des
missionnaires délrangers et des Allemands euwx-
mémes, réunis par les soins du Vicomte Bryce
dans un livre intitulé : « Trailement des Armé-
niens dans Uempire Ottoman ».

¢) On trouvera ici, encore, la narration fidéle
par moi-méme du massacre des chrétiens de
mon pays : Ourfa, lancienne el célébre cité de
la Mésopoiamie. Dans ce méme chapilre, je ra-
conte la fin tragique de mon pére, viclime égale-
ment de la haine turque, el ma fuite d'Ourfa,
sons la menace de la mort.

Hélas, c'est a Ourfa déja que, dans les années
18056-96, dgé alors de sept ans, javais assisté
une autre boucherie humaine ot 5000 chrétiens
avaient été éqorgés par les Tures de la ville.
Mon pauvre pére, cetle fois du moins, avail pn
dchapper au massacre, grdice & UPintervention
providentielle d'nn groupe de commercanls d'o-
rigine arabe, ses fidéles amis.

d) Ce livre s'achéve enfin par le récit de ma
captivité et des supplices que m'ont fait subir
ces démons ¢ face humaine, au Camp général
des prisonniers de guerre des Alliés a Afioun-
Kara-Hissar, dont javais été nommé aumdnier
sur la demande du Soint-Siége, adressée an gou-
vernement lure.

Trois cenfts pages Ieinles de sang homain !
une histoire pleine d'horreurs et d'ignominies,
oft e Ture, n'en déplaise 4 M. Loti, se révéle
tel qu'il est, avee loule sa duplicité, tout son
fanatisme, toule sa haine, sa haine implacable
contre le chrétien.

Qu'il me soit permis de citer ici ce que m'a

|
!
|




e —————

m
écril, & Paris, le 31 mai 1919, un Frangais qui
a passé plus de lrois ans au milien des Tures
comme prisounier de guerre :

« ..Comme je venais de recevoir voltre lelire,
jusle an moment ot vous f[aisiez volre confé.
rence, je vous ai suivi par la pensée, en me [i-
gurant ce que vous devier dire en ce momenl,
retragant les sonffrances inouies de ftous ces
malheurenx qui, pendant la guerre, furent cour-
bés sons le fouel lurco-allemand. Mais avez-vous
toul dit ? Avez-pous, ld-bas, élé le lémoin de tou-
les les miséres el de toules les souffrances de ces
pauvres gens ? Je les ai vus passer, & Kara-Pou-
nar, au momenl de la marche en avant des An-
glais : lroupean de miséreux qui, sanglanis,
mouranis de [aim, remblants de [iévre, venaienl
camper G Kare-Pounar ; squeletles vivanls qui
n'avaient méme pius la force de fuir les coups
de bilon de leurs bourreaux. Avee quelle force
je vous aurais applaudi, si fevais ea le bonheur
d'élre de vos anditeurs, quand fe vous aurais en-
tendu stigmuliser ces bourreaux, que Uhypocrisie
fail aujourd’hui pleurer sur leurs victimes !... »

Je regrelle de ne pouvoir publier, dans ce vo-
lume, des documents gui viennen! de me parve-
nir sur la perséculion qui a sévi conlre les As-
syro-Chaldéens du Kurdistan el de la province
d'Aderbédjoen, en Perse, oi plus de cenl mille
homunes, [emmes el enfants furent lichemeal
mussacrés par les lroupes lurques et les Kurdes,
leurs complices.

Que ne puis-je [aire connaitre les délails
du fragique marlyre des Assyro-Chaldéens des
districls de Djeziré, sur le Tigre, el de Médial,
ot plus de cinguanle villages, dont je connais
les noms, villages pour la plupart [ertiles el
prospéres qui allaient élre bientdl [raversés par
la grande ligne de Bagdad et devant lesquels
s'ouvrail un si bel avenir, [urent complétement
saccagés el ruinés, cependant que toule la po-
pulation était passée an fil de Pépée,

Il reste anjonrd’hui hors de doule que pas
moins de denx cenl cingquanie mille Assyro-Chal-
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déens, soit plus du tiers de la race, périrenl pen-
dant lu guerre mondiale, victimes du fanotisme
des Tures.

Dix mois encore aprés Uarmistice, la persécu-
tion ne se ralentit pas, Pendant 'occupation
méme des armées allides, denx aulres districls,
Amddia el Zikho, non loin de Mossoul, habités
par des Chaldéens el qui élaient demenrés jus-
qu'alors hors de la zdne des massacres grice aux
démarches désespérés faites par le Patriarche
Chaldéen de Babylone, Joseph Emmanuel i, fu-
rent, au mois de juin et de juillet 1919, envahis 4
leur tour par les Kurdes qui tuérent les hommes
el, aprés avoir loul pillé et saccagé, s’en allérent
emmenant femmes el jennes filles. Une lettre de
notre Patriarche, qui me ful communiquée par
son Vicaire général & Rome, Mgr Paul Dauvid, el
que jai publiée dans les journaux, relale briéve-
ment les délails navrants de ces nouvelles hor-
reurs. :

Aujourd'hui, la situation des survivanis de ce
pelit peuple reste Irés préeaire, Hs sont entourés
de mille tribus kurdes el arabes [analiques el
hostiles. Celles-ci sonl encore armées el ne pa-
ruissent pas trop redouter la présence des faibles
forces alli¢es ; & la premiére occasion, elles peu-
venl retomber sur nos malheurenx compalrioles
pour exterminer entiérement la race.

Nous langons donc nn appel désespéré & la
pitié et a la justice des grandes puissances allides
qui s'intéressenl au sort des petiles nalions,

Nous avons confiance que les grandes puissan-
ces ne tarderonl plus @ couvrir d'une proteclion
efficace le ‘pelit peuple assyro-chaldéen qui gé-
mit depuis des siécles dans lesclavage el Top-
pression.

Nons avons confiance qu'elles le dédonimage-
ront aussi de fons ses malheurs, n'onbliant pas
son fidéle attachement & lear cause, el Ini ren-
dront enfin le droit a la vie nationale, & la liberté
el a la patrie !

Londres, 11 novembre 1919,



TEMOIGNAGE D'UN AUMONIER
ALLEMAND

Javais quilté la prison aprés 130 jours de ré-
vlusion,
o Le gouvermement lurc aganl voulu me faire
remplacer auprés des prisonniers anglo-frangais,
deunr aumdniers allemands furent nommés.
« L'un d'eux s'uppelait le Pére Dangelmonier,
. de la Congrégation de Sainl-Francois de Sa-
~ lesy et lantre le doclenr Engert, de U'Académie de
Dellingen, en Baviére, lls se rendirent au camp
des prisonniers au commencement du mois de
Juin 1917, Malgré la liberté dont ils disposaient,
ces aumdniers ayant renconltré beaucoup de dif-
Jieultés de la part des autorités turques, dans
lexercice de leurs fonctions, demandérent, trois
. mois aprés, de guerre lasse, @ rentrer @ Conslan-
~ tinople,
J'ai eu l'occasion de connaitre U'un de ces deux
aumoniers allemands, le Pére Dangelmonier, el
~ Me § septembre jeus un long entretien avee lui d
Constantinople. Ce prétre avait été jusqu’au fond
-~ du pays Mardine_Diarbékir, Il avait vu les con-
- bois des déportés dans le désert, leur état lamen-
fable, et il me raconta la triste situation dans la-
lle s¢ tronvaient les pouvres chréliens qui
survivaient, Il me déclara que la persécution
continuait de plus belle ef me donna des nou-
velles des prisonniers : « Vu les mauvais (rai-




temenls qui leur sont infligés par les Tures, la
moitié sont moris.; si la guerre doil durer encore
deux ans, il n'en restera aucun, »

Je Ini demandai alors pourquoi les Allemands
qui se trouvent li-bas et qui volent tout ne s'op-
posent pas & ces actes barbares. Ne 8’y opposant
pas, ils sont donc responsables de ce qui arrive.
Je i avouai que je le leur reprochais énergi-
quement, Il me répondit ¢ « Vous avez parfaite-
ment raison. Je ne comprends pas moi-méme celte
incurie et j'en suis indigné au point que fai
presque honte de me dire Allemand. Oui, je com-
prends que les Allemands n’auraient pu empé-
cher un soulévement général de la populalion,
mais une persécution systématique el continue
aurait pu étre empéchée par eux. » Puis il ajouta :
« A ma renirée en Allemagne jéléverai la voix en
faveur de ces malheurenx. »

Je lui demandai alors s'il voulait bien me [aire
nn petit rapport sur ce qu'il avait constaté quant
& U'état des chrétiens de Turquie : il le [it avee
plaisir.

Durant cette terrible grande guerre, tous
fes peuples ont plus ou moins souffert. Mais il
Y en a un, ou plutdt il y a une race, les « chré-
tiens d'Orient », qui a été cruellement éprou-
vée et dont Pexistence méme, comme race, a
ébé compromise.

Nous ne disculerons pas ici la part de res-
ponsabilités qui retombe sur cerlaines nations
& cel égard. Nous évoguerons senlement, en
quelques mols, Pére si triste des massacres
des chrétiens, la sitnation actuelle de ces der-
niers ; nous lerminerons en jelant un regard
sur P'avenir.
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1. — Les massacres de ces derniéres années.

On entend par « Chrétiens d'Orient » tous
les chrétiens catholiques et orthodoxes qui
habitent en Turquie d’Europe, et ceux qui
sont répandus en Analolie, en Syrie, en Méso-
potamie el en Arménie. On complail, avant la
guerre, plus de 3 millions de chrétiens en
Orienl, y compris les Grees. Les Tures, durant
ces deux derniéres anndes, en ont massacré,
ou fait périr par la misére et la déportation,
plus de 2 millions ; In plupart de ceux qui
restent sont condamnés & la misére, et beau-
coup, s'ils ne sonl pas secourus, mourront
I’hiver prochain.

Ces chrétiens sonlt divisés en plusieurs riles
el nalionalités :

1* Les Grégoriens ou Arméniens orlho-
doxes ;

2° Les Arméniens catholiques ;

3° Les Chaldéens catholiques ;

4* Les Chaldéens Nestoriens ;

5" Les Syriens ou Jacobiles (renirés dans
le giron de Rome) ;

6" Les Jacobites orthodoxes.

A l'exception de Constantinople, d’Alep, de
Mossoul, de Brousse et d'aulres petites locali-
tés qui furent épargnées, on commenga par
enlever les hommes riches et influents du
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lieu ot1 ils demeuraient ; puis, escortés de sol-
dats de la milice ou de gendarmes, on les dé-
portait dans des endroits écarlés ot on les
massacrail. On procéda ainsi dans les villes.

Dans les villages, on s’assura le concours
des ftribus de Kurdes qui massicrérent et
brilérent tout, a I'exception de quelques fem-
mes et de quelques enfants qu'ils voulaient
garder & leur service.

Aprés que tous les chrétiens influents et ri-
ches eurent disparu, un ordre arriva de Cons-
lantinople, enjoignant aux autorilés de ne pas
toucher aux familles des Syriens, des Jacobites
et des Chaldéens. Hélas ! cel ordre, exécuté
seulement en partie dans les villes, arriva trop
tard dans les campagnes, presque toule la
population chrétienne ayant été déja massa-
crée.

On peut dire que, des Grégoriens et des Ar-
méniens, il ne resta, dans les conlrées ot eu-
rent lieu des massacres, que quelques milliers,
surtout des veuves et des orphelins. Cela fait,
au lolal, plus d’un million de disparus.

Les Chaldéens-catholiques ont perdu plus
de deux tiers wes leurs, ainsi que trois évé-
ques de leur communauté ; les Chaldéens-Nes-
toriens, plus de 100.000 hommes et la plupart
de leurs évéques ; les Syriens, tous leurs hom-
mes influents et riches dans ces mémes con-
trées. Les Jacobiles avant versé une somme




énorme ne furent pas inquiétés & Mardine,
mais, dans les villages, plus de 80.000 des leurs
furent tués par les Kurdes.

En résumé, on peut dire que deux millions
de chrétiens ont disparu dans l'espace de
deux ans ; car les déportations se sont conti-
nudes en 1915 et en 1916 ; méme cetle année
on en a massacré plus de 40.000.

Il ne faul pas ometire de signaler égale-
ment les chrétiennes, la plupart choisies
parmi les plus jolies, el retenues dans les ha-

“rems turcs, ou les chrétiens qui ont trahi Jeur
foi, surtout parmi les chrétiens orthodoxes.

Les prolestanls ont aussi perdu la plupart
de leurs fidéles; mais ils ont déja organisé de
nombreux orphelinals pour sauver les sur-
vivants des massacres.

Il nous faudrait plusieurs cenlaines de pa-
ges pour parler ici des cruautés sans nombre
(ue les massacreurs ont fait subir & leurs vie-
times. Ce serait un chapitre spécial de 1'his-
toire de celte guerre ; méme aux lemps des
barbares, de pareils actes de cruauté n'ont pas
été commis conlre les chrétiens. Un exemple
suffira. Un prétre, & Mardine, fut jeté en pri-
son oil, malgré ses 62 ans, il recut plus de 300
‘coups de biaton. On lui arracha sa barbe blan-
che, poil par poil ; on le mit en croix, l'atta-
chant & deux clous avec une corde, et il resta
ainsi toute une nuit. Quelques jours aprés, il
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fut rendu @ la liberté sur un ordre venu de
Constantinople. Nous tenons ces détails hor-
ribles du prétre lui-méme.

Une autre fois, on conduisit plus de 200
femmes & travers la montagne, les steppes et
le désert, jusqu'a ce que toules fussent mor-
tes de faim et de fatigue ; 18 seulement ont
pu se sauver, et c'est d’elles que nous lenons
ces détails, '

1. — La situation actuelle des chrétiens.

Il y a encore des milliers de veuves et d’or-
phelins échappés miraculeusement des grif-
fes des Turcs et des Kurdes; des centaines
de familles chaldéennes, syriennes, n'ont plus
de soutien, ni de moyens de subsistance.
Parmi ceux qui étaient relenus par les Kurdes
ou enfermés chez les Tures, beaucoup revien-
nent, en ce moment, se réfugier chez les chré-
tiens, Leur état moral et matériel est épou-
vantable. Violées on souillées par les Kurdes
et les Arabes, les jeunes chréliennes sont ven-
dues au plus offrant dans des bazars, comme
sur un marché de bétail.

La famine ayant commencé & se faire sentir
chez les Arabes et les Kurdes, 'armée turque
s'étant emparée de toutles les réserves alimen-
taires, les ennemis des chrétiens chassent ces
pauvres étres avilis, sans abri, sans pain, sans
patrie, et qui se réfugient dans les villes oll
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ils mourront tous de faim. Ainsi, & Diarbékir,
i Mardine et dans d’autres contrées, les of-
ficiers tures envoient, la nuit, leurs ordonnan-
ces dans les maisons chrétiennes, pour enlever
de force les victimes de leurs débauches. Il n'y
a plus de droit, plus de justice pour les chré-
tiens : ils sont hors la loi en Turquie; chacun
peut les tuer, les faire disparaitre sans qu’'une
voix s'éléve en leur faveur. Mille exemples
sont ki pour le prouver, Telle est la situation!

III. — L’avenir.

L’avenir n’est pas souriant. Si I'on n’obtient
pas, pour ces chri¢liens, la liberté de vivre et
un morceau de pain, ils mourront tous cet
hiver de faim et de froid dans les contrées ou
ont passé les masacreurs. Les Tures font d’eux
ce qu’ils veulent ; ils ont encore confisqué tout
récemment le blé de tout le pays, de sorte que
chacun doit demander du pain au comman-
dant ture qui, au lieu de le donner, chasse le
demandeur si celui-ci est un chrétien, ou, du
moins, fait payer cher le morceau qu’il lui
jette comme & un chien. Un évéque de Mardi-
ne disait derniérement : « Il y a, dans ma
ville, plus de 5.000 veuves et orphelins que je
dois nourrir en partie. $'il ne m’arrive pas de
secours pour ['hiver, 4.000 de ces pauvres
étres seronl morts 'année prochaine; car il
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est impossible @ I'homme de vivre de racines
aprés avoir souffert le martyre des douleurs
morales ».

Quel est le devoir des chrétiens d’Eu-
rope ? C'est de donner une obole en faveur de
ces veuves et de ces orphelins de 1'Orient qui
ont envoyé tant de martyrs au ciel. Il est
temps encore de sauver des milliers d’entre
eux, Il s’agit seulement d'organiser au plus
vite un service de secours.

Espérons que le gouvernement turc aura
piti¢ de ces malheureux et les laissera wivre.
Espérons surtout que I"Europe leur enverra
sans larder des secours,
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L'auteur du livre dans le costume de déguisement
qul lui permit déchapper au massacre
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LES MASSACRES D'OURFA
(Mésopotamie)

LA FIN TRAGIQUE DE MON PERE R. NAAYEM.

Ma fuite devant les massacreurs, sous un déguisement
de Bédouin.

C'était au commencement du printemps
1915, J'étais & Ourfa, ma paroisse.

La guerre générale était encore a ses
débuts. Les Russes, au Caucase, avancaient a
pas de géants. Les chrétiens suivaient ces opé-
rations avec un grand intérét, préférant la do-
mination moscovite @ celle de la Turquie. Un
jour que je rendais visite au prélat arménien
Ardawarl, il me montrait, avec satisfaction,
sur la carte, la marche des Russes sur Erze-
voum. C'était quelques jours avant 'arresta-
tion des notables de la ville el le pauvre prélat
ignorait totalement ce qui I'atlendait.

Bientot des bruits de trahison arménienne
commencent & circuler dans la wille. Les phy-
sionomies turques changent et deviennent
ombrageuses. Des photographies ol Ton
voyait des chrétiens massacrant des Musul-
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mans passent de main en main dans les
karakols (poste de police) ol elles sonl mon-
trées @& la population turque pour exciter son
fanatisme. On prétend aussi que des bombes
et des fusils sont trouvés dans les maisons ou
les églises des chrétiens.

Dés le mois de mars 1915, des convois de
déportés composés de femmes, d’enfants et de
vieillands arrivaient i Ourfa dans un état pi-

toyahle.

Les jeunes filles ainsi que les femmes
jolies avaient été enlevées en chemin. Leurs
hommes avaienl élé séparés ou massacrés,
Pour prolonger la durée des périgrinations des
malheureux déportés, pour leur faire dépen-
ser tout ce qu'ils possédaient, on les obligeait
a séjourner plusieurs jours & chaque ¢tape
et la population musulmane les assiégeait et
leur arrachait leurs effets & des prix dérisoi-
ves. Par contre, les Tures leur vendaient des
wivres & des prix exorbitants. C'étaient sur-
tout les gendarmes et les soldats qui se li-
vraient a ce trafic. Ils défendaient I'entrée
& ceux qui n'étaient pas de la compagnie. Hs
allaient méme plus loin. La nuit, escaladant
les murs du grand han oil les déportés étaient
parqués, ces bandits s'approchaient des pau-
vres jeunes femmes et jeunes filles et, faisant
brusquement un triage parmi elles, ils empor-
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laient leur proie humaine par les terrasses.
Aprés les avoir gardées plusieurs jours pour
assouvir leurs passions, ils lés abandonnaient
ensuile comme des objets de rebut oun les mas-
sacraient., Le han que ces pauvres déportés
peuplaient finit par étre empesté par les éma-
nations des caravanes. Tous les jours 10 & 156
personnes mouraient. Cela dura plusieurs
mois. Les cadavres étaient entassés les uns
sur les aulres dans des chariots, dirigés hors
de la ville et jetés dans des fosses. D'autres,
abandonnés @ eux-mémes, loqueteux et mala-
des, fourmillaient dans les rues, réduits a la
mendicité, En sorfant, je rencontrais a cha-
que pas dans la rue plusieurs de ces malheu-
reux el leur vue me navrail. Impuissanl & les
secourir, je me hibais de rentrer, le coeur serré,
ne pouvant supporter la vue de tant de misé-
res, obligé que j'étais malgré moi de refuser
auméne & un si grand nombre d’indigents.
Beaucoup tombaient d'inanition dans les rues
el ¥ rendaient le dernier soupir sur un lit
de bhone et de poussiére. On a vu méme dans
un las de fumier le cadavre d’un petit enfant
mort.

Le prélat arménien, quoique aidé par les
membres de sa communauté, ne parvenait pas
A soulager tant de miséres, car les convois se
mullipliaient et pendant que I'un s'en allait
apris avoir <t¢ ddment pillé et maltraité, um -
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aulre arrivait et les mémes scénes révoltantes
se répétaient sans cesse.

Cet état, loin de toucher le coeur des Tures,
excilait an conlraire leur fanatisme et leur
haine envers les chrétiens. Dans les bazars,
dans les cafés, partout on les voyait chucho-
ter, complotant un mauvais coup contre les
chrétiens. Vers la méme période, plusieurs no-
tables furent arrétés et mis en prison.
On leur faisait subir des tortures inouies
pour les obliger & avouer des noms imaginai-
res de comitadjis on pour leur faire indiquer
les lieux ol ils avaient caché des armes.

Désagréablement impressionné par tous ces
symplomes el craignant de§ conséquences [i-
cdheuses, j'avais conseill¢ & temps & mon pére
de prendre en considération ces faits annon-
ciateurs d’événements peu rassurants pour les
chréliens. Mon pére s'étail rangé & mon avis
el était allé trouver le chef du Comité Union
el Progrés @ Barmaksis Zadé Cheik Muslim
qui faisait également fonction de maire. Mus-
lim était un soi-disant ami intime de mon
pére el son ancien associé¢ commercial, Mon
pére tui fit part de son intention de quitter la
ville avec sa famille pour se rendre & Alep.
Cheik Muslim, soit qu'il elil confiance en son
influence personnelle, soit qu'il comptit sur
un fort appui, rassura mon pére et lui dit :

— Ne vous inquiélez pas; vous n'avez rien

¥
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a craindre. En cas de danger je saurai vous
faire parlir sans encombre pour Alep, el si
méme les communications sonl interrompues,
Jje vous ferai voler sur les ailes des oiseaux!

Ces paroles rassurérent mon pére el en ren-
trant il me raconta la chose. Malgré ces as-
surances, je me défiais et, connaissant le fond
du caraclére des Tures, j'élais inquiet. Voila
pour ce qui nous regardait.

Quant aux Arméniens de la ville, le passage
continu de convois ne leur disait rien de bon
pas plus que P'arrestation de leurs notables. Ils
vivaient dans une grande anxiété,

Un jour, le commandant de la gendarmerie
alla trouver le prélat et lui intima l'ordre de
réunir ses ouailles dans I'Eglise, car il
désirait les haranguer. La cloche de la cathé-
drale se mil & sonner et la foule & accourir.
La grande nel de I'église ¢tait bondée. Le com-
mandant ture entra, harangua la foule et lui
demganda, au nom du gouvernement, de livrer
toutes les armes qu'elle détenait afin de ne pas
subir le méme sort que les déportés for-
mant les convois qui périssaient sur les
grands chemins.

-— Si vous obéissez, dit le commandant, au-
cun de vous ne sera inquiété.

Puis, en compagnie du Prélat, le Comman-
dant turc se rendil @ Garmouch, situé & une

heure et demie de la ville, un gros village com-
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posé de 500 familles toutes chrétiennes, o il

refit aussitdl le méme discours. Un conseil"

national se rassemibla, & la suite de cet éveé-
nement, & I'éviché et délibéra pour décider
s'il fallait livrer les armes ou non. Tous n’é-
taient pas d’accord; on craignait une trahison
de la part du Gouvernement turc, Le prélat
Ardawart, qui voyait le danger imminent,
supplia ses ouailles, les exhortant & céder en
livrant enfin les armes en vue d’apaiser peut-
¢tre la colére des Tures,

« Je suis prét, s'il le faut, & me sacrifier
moi-méme », dit le digne prélat en versant des
larmes, & genoux devant son peuple. Atten-

- dris, ceux qui I'écoutaient furent unanimes &

obéir et le lendemain des chariots apportaient
de I'Eglise au Gouvernorat les fusils, révol-
vers et autres armes que les Arméniens déte-
naient et qu'ils venaient déposer chacun & leur
tour.

. Malgré cela, un grand nombre d’ Armémens
a\-menl conservé leurs meilleures armes.

Sachant les chrétiens désarmés, les Turcs
commencerent alors le triste drame. Quinze
ou vingt aultres notables furenl aussitot arré-
tés et jelés en prison. Leurs maisons furent
perquisitionnées ainsi que Véglise elle-méme
et l'évéché. Tous les papiers, livres, registres
furent pris au Gouvernorat pour élre minu-

: heusemenl examinés. On creusa méme le sol
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en quelques coins de I'église et de Farchevé-
ché pour y découvrir des armes, Petit a petit,
tous les nolables furent arrétés et emprison-
nés. Ils subirent de longs interrogaloires, ac-
compagnés de bastonnades jusqu'au sang.
Des envoyés spéciaux ayant pleins pouvoirs
étaient arrivés & Ourfa de Constantinople pour
diriger le drame, Ils étaient les hotes du fa-
meux Madmoud Nédim, ex-député, homme
sanguinaire el tout-puissant dans toute la pro-
vince,

Bientot, le prélat Ardawart lui-méme et
plusieurs de ses prétres furent arrétés et em-
prisonnés. La panique avail gagné la popu-
lation chrétienne. Les Musulmans évitaient la
société des chrétiens et tenaient des réunions
secréles pendant la nuit. Leurs figures sinis-
tres démontraient qu'ils cachaient des des-
seins tragiques. A ceux qui imploraient leurs
secours, ils répondaient qu'ils ne pouvaient
se méler de ces affaires et déclaraient nette-
ment qu'il était impossible de protéger un
chrétien ou de lui donner refuge.

Le gouvernement en avail fait une défense
formelle. En effet, dans les mosquées, on avail
fait préter serment, & tous les Tures sur le
Talak (divorce), de ne préter ancune aide aux
chrétiens.

Le tour de mon pére vint. Un soir, un agent
de police accompagné de plusieurs gendarmes
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frappe & la porte de notre maison. On lui ou-
vre. Il déclare vouloir faire une perquisition
domiciliaire,

Trois jours avant, deux villageois ar-
méniens étaient wenus chez nous. Hs éfaient
4 notre service el faisaien! avec dau-
tres les transports de nos denrées. La Syrie. et
surtout le Liban souffraient alors de la disette
et vu I'élal de guerre le commerce était limité
& celui des denrées seulement, Ourfa-étant une
ville agricole, mon pére y exportait des den-
rées sur Alep et le Liban. Selon un vieil usage
propre au pays, les villageois qui sont au ser-
vice des négociants ou des fermiers, en venant
en wille deviennent leurs hotes; ils sont logés
el nourris par leurs maitres, et dans beaucoup
de maisons on dispose de chambres spéciales
pour eux,

Privés de toute nouvelle de Iextérieur,
ignorant les événements dont les autres pro-
vinces étaient le théitre, nous ne pouvions
nous douter du danger que nous courions.
Nos hotes mames, bien que venant des alen-
tours ol des scénes tragiques s'élaient pas-
sées, ne nous avaient rien dil, Malgré cela, par
mesure de prudence, le lendemain de leur ar-
rivée, mon pére, sous V'effet de la panique gé-
nérale, avail recommandé 3 ma mére, avant
de quitter la maison pour se rendre & son bu-
reaw, de prier les gens de service d’aller se
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loger ailleurs. Les pauvres villageois ne sem-
blaient pas disposés & nous quilter ; ils res-
térent un jour encore. Ma mére leur ayanl si-
gnifi¢ leur départ avec insistance, ils se déci-
dérent enfin & s'en aller. Le lendemain matin,
ils nous quittérent mais revinrent de nouveau
le soir passer la nuit chez nous. Le lendemain
matin ils ne sortirent pas de la maison et,
lorsque la police yint pour vy faire une perqui-
sition, elle les trouva cachés dans un coin de
la cuisine. Ce n’est que plus tard que nous
“avons appris que le village de ces pauvres mal-
heureux, appelé Hochine, dépendant du chef-
lieu de Sévérék, avait été envahi par les gen-
darmes et les Kurdes. Hommes, femmes, en-
fants avaient été massacrés. Quelques hom-
mes seulement avaient pu s’échapper et se
réfugier dans les monlagnes ; nos deux vil-
lageois étaient du nombre § complant sur no-
tre hospitalité, ils vinrent se réfugier chez
nous, en ayant soin toulefois de ne rien révé-
ler de ce qui leur était arrivé.

La police s’empara des malheureux et les
conduisit en prison. Il était environ 4 heures
de 'aprés-midi; ma mére était seule 4 la mai-
son. Mon pére ne rentra, ce soir-l, que vers
les 7 heures. Un agent de la police se présenta
& ce moment pour le conduire également @
la direction ol il fut soumis 4 un interroga-
toire; on l'accusail d’avoir donaé refuge a des




révoltés. Des Tures dirent que mon pére était
en relations avec les ennemis et qu'il leur ex-
portait des denrées par le Liban. Un de mes
fréres courut alors voir le chef du Comité
Union et Progrés, I'ami intime de mon pére; il
le mit au courant de I'incident et le pria d'in-
tervenir. Celui-ci rassura mon frére qui, mal-
gré ces assurances, alla trouver le comman-
dant de la gendarmerie, lui aussi un ami de
mon pére; quinze jours auparavant, il
avail, en compagnie du chef du Comité
Union et Progrés : Cheik Muslim, passé la soi-
rée chez nous, buvant ensemble. Le comman-
dant promit de mettre mon pére en liberté le
lendemain méme. Mon frére rentra lard et
tranquillisa ma famille,

Le lendemain, il se rendit de nouveau au-
prés de nos amis tures. Ceux-ci lui déclaré-
. rent cette fois qu'il fallait patienter deux ou
trois jours encore, vu que la mise en liberté
immédiate de mon pére, le lendemain de
son arrestation, éveillerait 1'attention du pu-
blie, aucun des notables arméniens se trou-
wvant en prison n"ayant ¢été reliachés. Ces pro-
messes réitérées firent dévier de la bonne
piste & suivre et nous empéchérent d’avoir re-
cours & d'autres moyens qui auraient été peut-
étre plus efficaces. Plusieurs jours s'écould-
rent sur ces promesses. Hadji Békir bey, oc-
togénaire, pére de Cheik Muslim, consul ho-
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noraire de Perse et millionnaire, qui avait
mon pére en grande estime, envoyait prendre
tous les jours de ses nouvelles el recomman-
dait vivement & son fils de déployer tous ses
efforts en vue de le sauver, Un mois aprés, les
choses avaient changé et les promesses, fer-
mes au début, devinrent évasives.

Les amis de mon pére se sentaient impuis-
sants & le sauver, étant sous la pression d'une
main plus forte ; ils finirent par déclarer, un
jour, que cette affaire si bénigne en elle-méme
n'avait pas 'air de vouloir finir, attendu que
quelqu'un la poussait dans un sens défavora-
ble. Tls ne woulaient pas nommer la personne
intéressée & la perte de mon pére. Cheik Mus-
lim nous confessa plus tard que ¢'était le san-
guinaire Mahmoud Nédim, la terreur du pays.

Six mois avant ces événements, Mahmoud
Nédim avait eu avec mon pére un différend
qui se changea en inimitié : le village de Tel-
Abiat, & 40 Km. enNiron d"Ourfa, est une sta-
tion importante de chemin de fer de Bagdad
et une immense propriété de Mahmoud Nédim.
De ce point, I'exportation des denrées se fai-
sait sur une grande échelle. Clest pourquoi
mon pére avait toujours un stock de sacs vi-
des destinés au transport des denrées. Nédim
avait fait rentrer ses récoltes et woulait les en-
voyer vendre 4 Alep; mais il ne parvenait pas
i se procurer des sacs, ceux-ci étant devenus
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fort rares et trés chers @ la suite de la perqui-
sition faile par le gouvernement sur cel arli-
cle. Ayanl su que nous en avions au dépdt de
1a Compagnie, il alla, & notre insu, les réclamer
au chef du dit dépdt, déclarant que mon pére
agissait de méme lorsqu'il avait besoin de
saes, vu qu'ils étaient de grands amis. Soit li-
brement, soit par crainte de représailles le ma-
gasinier lui livra plusieurs centaines des sacs
appartenant @ mon pére. Nédim put ainsi ter-
miner son affaire el expédier ses récoltes.
Bientot mon pére apprit la chose. Le man-
que de sacs causait du tort & ses affaires.
Mais lout de md&me il se tul devant le fait
accompli. Plus tard il pria seulement Nédim
de régler le montant de la valeur des sacs
qu'il s'étail ainsi appropriés, — une somme
assez forte. Nédim faisait toujours la sourde
oreille. Six mois passérent. Enfin mon pére,
fatigué d’attendre, profita un jour de ce qu'ils
étaient ensemble chez des notables de la ville,
pour demander & Nédim d'en finir avec cette
question. Celui-ci se considérant froissé dans
son amour-propre, répondit insolemment et
refusa de payer. Mon pére ne supposait pas
que les événements ultérieurs, si tragiques,
allaient éclaler; oulré de cette injustice, il lui
adressa des reproches et se sépara de lui froi-
dement. Un mois se passa. La politique s’as-
sombrit. Deux chefs de Tchéttas, dont 'un
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s'appelait Khalil bey, vinrent & Ourfa de Cons-
tantinople munis de pleins pouvoirs et furent
les hotes de Mahmoud Nédim. Celui-ci trou-
vant I'occasion propice pour se venger de mon
pére, posa la question devant ses hétes puis-
sants et paralysa ainsi I'action de Cheik Mus-
lim et du commandant de la gendarmerie
pour sauver mon pére.

Lorsque I'orage éclata, dans la ville, les ar-
restations se multipliaient. Cheik Safwét un
député de la ville alla & Diarbékir pour y
jouer le role néfaste d'instigateur et tout le
long du chemin il pracha le « djé¢had »
contre les chrétiens. Les chrétiens, pris
d'une grande frayeur, tentent I'impossi-
ble pour sauver leurs hommes: les fem-
mes vonl se jeter aux pieds des hdtes de Mah-
moud Nédim afin de les fléchir, Mais ceux-ci
restent inflexibles. Les Tchéttas se promé-
nent en ville, armés jusqu'aux dents et regar-
dent d’'une fagon sinistre les chrétiens. Les
gendanmes, aidés par les Tchéttas, pourchas-
sent des districts de Diarbékir les chrétiens
qui fuient les massacres, se réfugiant sur les
monlagnes avec les déserteurs.

Ces chefs de Tchéttas arrivés ide Constan-
tinople étaient tellement redoutables qu'un
jour, me raconte un ami, M. Démarki,
contrdleur de la banque Ottomane & Ourfa,
en sa présence, T'un d'eux giffla le com-
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mandant de la place, un arabe de Damas. Puis
enhardi, il tira son relvolver pour le tuer. Ceci
se passail en plein salon du gouvernoral. Le
gouverneur présent inlervint, el, aprés bien
des supplications, il parvint & le calmer et &
lui arracher Parme de la main. Le chef de
Tehéttas en méme temps ne cessait de blas-
phémer contre les Arabes,

Une commission chargée de juger chaque
détenu en prison arriva d'Alep & Ourfa. In-
formés du fait, nous nous empressimes d'al-
ler voir le Président. Nous lui fimes remettre,
pour gagner sa sympathie, une somme d'ar-
gent. Il nous déclara que mon pére étant
innocent, il ne tarderaitl pas & étre délivré ;
la méme chose ful répétée & ma mére lorsque
celle-ci fit la méme démarche en faveur de
son mari ; celte réponse la calma un peu.

Entre temps, les Arméniens étant pressurés,
beaucoup d’entre eux, pour échapper aux sup-
plices, se concertérent et décidérent d'envoyer
une requéte au gouverneur, Pinformant qu'ils
se décidaient & devenir mulsumans. Mais les
chefs tures ayant délibéré entre eux, il fut
répondu aux Arméniens que leur demande
était rejelée.

Depuis I'arrivée de ces chefs de bandits, les

- affaires commencaient & devenir trés graves.
Aucune nouvelle n'arrivait du dehors, Les
lettres que nous adressions it nos eousins
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Roumi & Diarbékir, fils de M. Roumi, I'ancien
drogman du Consulat francais, nous étaient
refournées avec l'indication que les destina-
taires étaient absents. Nous apprimes plus
tard que C. et S. Roumi, nos cousins, avaient
été, en effel, emmendés, avec le premier convoi
de Diarbékir, en radeaux sur le Tigre, et mas-
sacrés en chemin. Le directeur de la banque
Ottomane de cette wville était arrivé précipi-
tamment quelques jours auparavant; pris de
panique, il ne voulait rien dire de ce qu’il a
vu. W avait sauvé sa vie, s'étant enfui de Diar-
békir et étant arrivé 4 Ourfa a travers mille
dangers; caché chez M, Démarchy durant
deux jours, il se hata de quitter ces pays d’'en-
fer pour se rendre & Alep.

On fait courir un jour le bruit qu’un gen-
darme wenait d'étre tué par une balle tirée
par un des fuyards arméniens réfugié dans
la montagne. Les choses prennent aussitdt
une tournure hostile aux chrétiens. Ceux qui
conduisent la biére du gendarme font en
- wvoute des imanifestations fanatiques et se
préparent & lapider un prétre qu'ils ren-
contrent en chemin. Le religieux se hate de
se réfugier 4 la caserne. C’était I'abbé War-
tan qui fut pendu, plus tard, injustement
Adana aprés trois années de prison ; & ce mo-
ment, Uarmistice était pourtant déja conclu.
Les gendarmes turcs chargés d’accompagner
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les convois rentraient chez eux, une fois Jeur
triste besogne terminée, ln bourse garnie des
pidees d'or qu'ils avaient volées aux déportés
(qu’ils massacraient sans merci.

Enlre temps mon pére avait été confiné &
la prison dans une piéce réservée aux con-
damnés; - il y contracta bientdt la dysen-
terie. Abattu, et ayanl hesoin de soins, il nous
implora d'user de tous les moyens possibles
pour le faire sortir de 1a. Mais ses soi-disant
amis tures ne voulurent pas intervenir. Ce fut
le commandant de #a mplace de Damas, ci-
dessus mentionné, qui, sur la priére d'un ami,
alla trouver le capitaine chargé de la prison
el lui demanda de mettre mon pére dans une
prison moins dure. Pendant ce temps, les ar-
restalions se poursuivaient el devenaient la
seule occupation de la police et du gouver-
noral.

Au bureau du télégraphe, le directeur lui-
méme transmetlait des dépéches des heures
durant. Son air soucieux et préoceupé prou-
vait l'importance des ordres secrets qu'il
était en train de recevoir.

Les fonclionnaires chrétiens sont tous li-
cencicés, quelques agents de police également
chréliens sont dégradés et renvoyés avee mé-
pris. La haine du Turc contre le « Gaour »
(méprisable infidéle) grandit. Les figures de-
viennen! de plus en plus sinistres ; Jes ehré-
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tiens (remblent chaque jour davantage. L'es-
poir de voir notre pauvre pére sortir de
prison commence & chanceler. Pendant la
nuit, les Tchéttas envoyés par leurs chefs
omnipotents vont altaquer les maisons des
chrétiens et veulent s'emparer par force qui,
@'un cheval de race, qui d'un objet de valeur.
Sur le refus des propriétaires, les bandits ti-
rent des coups de revolvers sur la porte qui
céde et I'objet convoité est quand mme volé.
Les populalions turques ellessmémes, de con-
nivence avec les gendarmes, prennent des airs
menacants, considérent les chrétiens comme
des traitres et semblent atlendre un signal
pour se jeler sur leur proie. Pour ma part,
J'évilais de sortir. Les regards de mépris de
la population turque me semblaient trop durs
4 supporter.

Un jour que je me rendais d'urgence & la
Banque Ottomane ou j'avais affaire, je me
gardai soigneusement de passer par le Sérail
qui était le chemin ordinaire, de peur d’atti-
rer les regards, el, plus encore, pour m’épar-
gner le chagrin que j'aurais ressenti en son-
geant que 1A était emprisonné mon pauvre
pére. Le chemin, quoique court, me sembla-
long et, dans la crainte d’une insulte ou d'une
poursuite, j'accélérai le pas. Arrivé & la ban-
que, je frappe a la porte du premier et me
trouve en présence d'un gendarme gardien
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qui autrefois toujours respeclueux & mon
égard, me demanda cette fois avec imperti- ;
nence qui je voulais voir : « Le directeur, lui
répondis-je. — 11 n'est pas ici, me répliqua-
t-il. — Je Pattendrai », dis-je avee calme.

Jentre, et en effet, je n'y trouve pas M.
Savoye ni mon jeune frére qui élail eomp-
table. Je continue d’attendre, mais deux mi-
nutes plus tard le gardien entre el, s'adres-
sant & moi, me dit sur un ton hautain : « H
n'y a personne; il est défendu de rester ici.
Sortez. » b

Gardant tout mon sang-froid, je lui dis que
j'ai besoin de voir le direcetur, @ qui je comp-
te demander si, lui, simple gardien, avait le
droit d’agir ainsi. Ma réponse ne lui ayant
point souri, il s'avance alors vers moi en co-
lére. Je me retire lentement vers la porte de
Ihabitation de la famille Savoye qui faisait
partie du méme établissement. J'y pénétre et
rencontre M™ Savoye que j'interroge pour sa-
voir si son mari était 1. Elle me répondit né-
gativement. Je constatai que ma pré
sence l'avait troublée, vu les circonstances
graves de I'heure ; je lui révélai en deux mots
la grossiéreté du gardien et lui demandai de
me penmettre de m’en aller par la porte exté-
rieure pour m’épargner une sotne avec ces
malfaiteurs, qui pourrait me devenir fatale.
Je sortis & pas précipités en pensant triste-
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ment au malheureux sort on était réduite la
chretienté en Turquie,

Quelques jours avant cet incident les dépu-
tés si connu Zohrab et Wortkés effendi
étaient arrivés de Constantinople avec une
escorle. Aprés avoir été recus avee de grands
honneurs par le gouverneur de la ville, le bar-
bare Haidar, el invités a table par I'hypocrite
Mahmoud Nédim, ils furent lachement assas-
sinés en chemin par des gendarmes et des
Tehétlas sur le chemin de Diarbékir & Chei-
tan Déré. Avant eux, Naklé Pacha Moutran
de Baalbeck aprés afvoir été iconspué dans les
rues de Damas, fut emmené jusqu'a Tel-Abiat
oi il fut tragiquement assassiné.

Le commissaire de police, Chakir, beau-
frére de Mahmoud Nédim, profitait de "occa-
sion pour remplir ses poches. Il ordonnait
Parrestation d’un chrétien puis, ayant touché
un bon pot de vin, il le congédiait pour I'ar-
réter de nouvean deux jours aprés. Un dé-
porté, un exilé ou méme un prisonnier arri-
vail-il ? Il trouvait toujours moyen de lui ex-
torquer de I'argent. Plus tard au camp des
prisonniers & Afioum-Karahissar le major an-
glais, M. Stephen White qui fut capluré au
canal de Suez el ammené & Ourfa, lors des
massacres, avec un autre officier égyptien me
raconta que ce méme Chakir, ayant appris
- qu'il avail recu d’Angleterre de sa mére une
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somme d'argent, prit toules les mesures vou-
lues, mais en vain, pour en avoir une part.
Lorsque nous parlions des affaires d'Ourfa
c’était toujours les noms de Chakir el de Né-
dinr que M. White évoquait, les représentant
comme les plus illustres malfaileurs des mas-
sacres d'Ourfa.

Les prisons étaienl remplies de chrétiens;
la wille plongée dans un morne deuil. Bien-
tot arrive le jour terrible et tristement mé-
morable des exécutions. On annonce un ma-
lin, en effet, qu'une cinquantaine de délenus
notables ont ¢élé tirés de la prison aprés mi-
nuit, munis de leurs papiers et conduits &
Diarbékir. Chez nous, c’est I'angoisse ; on est
mortellement inquiet. Mon pére serait-il du
nombre ? On court & la prison, on s'informe.
Non, il est toujours K. Mon pauvre pére ne
se doutant pas encore du malheureux sort qui
I'attendait, espérait toujours. Il était loin de
songer que bientot sa femme et ses huit fils al-
laient pleurer sa fin tragique, victime qu'il
allail étre d'une injustice sans nom. On court
alors chez les meilleurs amis de la famille :
« De griace, Muslim bey, sauvez nolre pére,
votre ancien associé, sauvez votre ami, votre
frére; il va hientdt élre déporté et perdu lui
aussi », lui répétait, les larmes aux yeux,
Emile, mon jeune frére, qui, de jour en jour,
maigrissail el pdlissait, rongé par la crainte
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de perdre son pére bien aimé. Le chef du
Comité de 'Union et Progrés, comme muet,
ne voulait rien dire, rien faire. On ne com-
prenait pas quelle était exactement son atti-
tude. 11 obéissail & 'ordre recu. 11 fallait tout
sacrifier pour le Comité, méme les meilleurs
amis,

Le lendemain, aprés minuil, un nouveau
convoi est dirigé sur Diarbékir ; les malheu-
reux déportés sont divisés en groupes.
liés par les bras les uns aux aulres, escortés
par les Tchéttas et les gendarmes qui portent
avec eux les dossiers et les noms des déportés;
puis, emmenés hors de la ville sur le chemin
de Diarbékir, 4 une ou deux heures de cette
ville, aux environs de Kara-Keupru, de triste
mémoire, les malheureuses vielimes tombent
sous les balles de leurs bourreaux. Leurs ca-
davres gisent sur le chemin, 4 1a merci des
_loups et des corbeaux.
~ Dans les familles des victimes, c'est e

deuil; bien qu'ils ne sussent pas exactement
oil allaient ces hommes, les coeurs de méres,
d'épouses ou de fils sentaient bien que les
‘8tres qui leur étaient chers n'existaient plus.
Hls lisaient cela dans Jes regards hypocrites et
le sourire sardonique des gendarmes qui ren-
traient et qui venaient soi-disant rassurer les
parents pour altraper un nouveau pourboire.
De plus en plus inquiets sur Je sort de mon
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pére, nous altendons le matin pour courir
a la prison. Mais hélas c'était trop tard. Mon
pére, qui n'était affilié & aucun parli politique,
tout entier A sa famille et & ses affaires, aimé
ot considéré par lous, innocent de tout crime
politique, avait été conduit, injustement com-
me tant d'autres, & la boucherie...

Il fut regrett¢ méme par les Tures. Son
ami Hadji-Békir, premier notable turc de la
ville, pleura méme en apprenant sa déporia-
tion.

Une personne qui était Ia lors de sa dé-
portation vint nous voir deux jours aprés
et nous raconta ces détails : Mon pére fut pris
avec une trentaine de ses compagnons d'in-
fortune et informé qu'il devait partir pour
Diarbékir. Elle nous montra un bout de pa-
pier sur lequel le chef de notre famille avait
éerit au clair de lune d’'une main tremblante
. ces mots : « Nous partons pour Diarbékir,
payez & M. N... la somme de... qu’il m’a prétée.
Signé : R, Naayem ». Puis le malheureux pére
se mit & pleurer & chaudes larmes et dit i
celte personne : « Je pars attendant paliem-~
ment mon triste sort. Peu m'importe pour ma
vie ; mais ¢'est @i mes enfants que je pense,
que vont-ils devenir ! » Puis Otant sa montre
il 1a donna pour qu'elle fiit remise en souve-
nir de son pére 4 Sami, le plus jeune de ses
huit fils &gé de 9 ans...
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C'était vers le commencement d’aolt. Le
Soir méme, & la tombée de la nuit, I'un de
mes fréres, Djémil, qui était rentré d’Alep a
Ourfa quelques jours auparavant, ‘pris de
peur, craignant pour sa personne, prit la fuite
4 cheval avec quelques compagnons, et re-
tourna & Alep.

A Tel-Abiat, ayant rencontré Sallal, fils
d'un cheik arabe et chef de tribu, ami de la
famille, mon frére le pria de se rendre en
ville avec nos chevaux pour prendre le reste
de la famille exposée au danger, par suite de
la persécution. Trois jours aprés, des prison-
niers civils anglais, internés dans la wille,
employés & la Banque Ottomane et i la Dette
publique, ayant obtenu la permission de quit-
ter Ourfa pour Constantinople, voulurent bien
prendre dans leurs voitures, malgré les ris-
ques qu'ils couraient, deux de mes fréres Fa-
touh et Georges, agés alors respeclivement de
15 el de 13 ans. Il ne restait plus que mes
deux plus jeunes fréres el ma mére. Bientot
Sallal arrive, accompagné de Aziz Djendjil,
un chrétien, employé chez nous, trés brave,
trés dévoué et qui s’était travesti en Bédouin,
pour chercher les derniers membres de ma fa-
mille, qu'ils dirigérent vers Tel-Albial. Le
chef de gare, un ami, les fit partir par chemin
de fer pour Alep. Ma mére, avant son départ,
énvoya une grande partie de nos meubles chez
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son cousin M. P. Ganimé. Ceux-ci furent pil-
iés wingl jours aprés par la populace turque.

Je restai avec mon frére Emile & Ourfa.
Les arreslations continuaient en ville, Plu-
sieurs de mes amis et connaissances furent
arrétés el massacrés,

Le 19 aofit, vers les 4 heures de I'aprés-
midi, un agent de police et des gendarmes se
rendent chez un malheureux Arménien pour
P'arréter. Celui-ci, ne voulant pas se laisser
faire sans se défendre fit usage de son fusil
Mauser et tua I'agent et deux gendarmes.

Cet incident s’étant répandu en wille, ex-
cita le fanatisme des Turcs et le massacre re-
commenca,

Les Tures armés jusqu’aux dents envahi-
rent les marchés et les rues tuant tous les -
chrétiens qu'ils rencontraient. Ceux qui pu-
rent se cacher furent sauvés. Beaucoup vin-
rent se néfugier au presbytére. Mon frére
Emile étant sorti.alors pour se rendre a la
banque parvint &4 grand peine & rentrer chez
moi. Les rues élaient jonchées de cadavres.
600 chrétiens avaient été ainsi tués. Le sang
des wiclimes était si abondant qu'il ruisselait
dans les rues. Les assassins trempaient leurs
mains dans le sang fumant et en faisaient des
signes sur les murs des maisons.

Les internés civils anglo-francais qui
avaient ¥té déportés depuis un mois & Ourfa
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furenl eux-mémes viclimes de ces massacres,
Plusieurs d'entre eux s¥étanl lrouvés dans les
rues au moment de cette échauffourde furent
accompagniés par des gendarmes jusqu'a leurs
demeures zfin que la populace ne s'en prit
pas & eux par mégarde. Mais malgré cela, un
Frangais d'Alep, M. Germain, fut égorgé sans
Pili¢ par les bandits, Un Maltais poursuivi a
coup de pierres sauva sa vie en s» réfugiant
dans une maison chrétienne, Des gémisse-
ments el des cris partaient de lous cotés,
Deux heures aprés, la fusillade ayant di-
minué, je mentai & la lerrasse pour observer
ce qui se passail dans les rues. Je remarquai
des agenls de police qui, au lieu de calmer le
fanatisme des Tures, les excitaient au mas-
sacre. Ce ne fut que lorsque tous les chré-
tiens qui élaient dans leurs magasins ou dans
les rues furent tués, que I'ordre de cesser les
massacres parvint. Le soir, le calme élait ré-
tabli. Mais aucun chrétien nosa plus sortir
dans la rue. Les Arméniens surlout s'étant
barricadés et préparés a se défendre, les li-
thes massacreurs nosérent plus agir. Le len-
demain matin, j'entendis des gémissements
provenant d'une ruelle voisine de la mienne et
oll se trouvait un moulin & huile « Magara ».
Je vis bientot un voisin ture Mouldlib, dgé de
40 ans, sortir de sa demeure armé d'un grand
poignard et s'élancer dans la direction d'oil
2
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partaient les eris. Une demi-heure apres, je
le vis rentrer, son poignard ensanglanté. Fier
de son exploit, il criait en riant : « Je I'ni cou-
pé comme un concombre » (Hiar Guibi Kes-
tim). C'élait de deux malheureux ouvriers
chrétiens cachés dans le moulin qu'il s'a-
gissail. Les Tures vinrent dans la matinée les
faire sortir sous prélexte de les sauver, mais
une fois dans la rue ils les égorgérent, piéti-
“pant leur léte et trainant leurs cadavres.
Quelques internés civils qui habitaient non
loin de nous avaient caché chez eux un autre
¢hrétien avee son fils agé de douze ans. Tls fu-
rent découverts par un misérable et mis &
morl sous les yeux des internés.

Des chariots circulaient dans les rues, con-
duits par des Israéliles et ramassant les ca-
davres. Une partie de ceux-ci ful transportée
hors de la ville pour étre jetée en pilure aux
chiens el aux oiseaux de proie. (C'est une cors
vée maecabre que les Turcs imposaienl aux
Israélites durant les massacres des chrétiens.)

le lendemain, vers dix heures, japercus le
gouverneur luisméme, Haidar-Bey, qui parcou-
rait les rues accompagné du commandant de
la gendarmerie, comme pour prouver aux
chrétiens que le calme était rétabli et qu'ils
pouvaient sortir sans crainte. Dans I"aprés-
midi, un gendarme, accompagné du Cavas de
la Banque Ottomane vint, de la part de M. Sa-




voye, le direcleur, chercher mon [rére Emile
qui se rendit 4 la banque ot il élit domicile, Tl
délait ainsi en shreté, 1'établissement étant
gardé par la gendarmerie.

Je tiens & remercier ici cordialement M.
Savoye pour les services si précieux et si dé-
voués qu’il a rendus & ma famille et & beau-
coup d'aulres, en ces jours terribles ot il lui
fallut faire preuve d'un courage exemplaire.

J'avais recommandé¢ & Salldl notre ami bé-
douin de revenir aprés avoir conduit 4 hon
port ma mére et mes fréres. Le lendemain des
massacres, Salldl vint me voir au presbhytére.

Resté seql & Ourfa risquant d’étre arrété a
chaque instant, je décidai de m'enfuir, C'élait
dangereux. Mais je woulais absolument f[uir
I'atmosphére si lourde de cet enfer ol j'é¢tou-
fais. Je m'afublai d’un costume de Bédouin et
m'apprétai & partir en compagnie de Sallal.

Le calme n'élait pas encore complétement
rétabli. Les chrétiens restaienl enfenmés dans
leurs maisons dans la crainte de nouveaux
événements. Tous les notables chréliens
avaien! été excéeulés sur le chemin de Diarbé-
kir. Des soldals chrétiens, environ 500, tra-
vaillant 4 la construction des roules, aux en-
virons de la ville, furent eux aussi massaecrés
par des gendarmes. Un seul put s'échapper et
ae raconta le fait en ajoutant que les officiers
gardaienl sous leurs tentes des jeunes filles
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chrétiennes wvolées dans les convois el me
parla tout parliculiérement d'une jeune Chal-
déenne de loule beauté, déporiée de Diarbé-
kir. La malheureuse passail ainsi d'un Ture
A un aulre, telle une fille de joie. Cette jeune
fille put survivre par miracle et elle se trouve
aujourd’hui & Ourfa, 3

Le 21 aoul, vers sept heur;:s. Sallal étanl
wvenu me chercher, je fis mes adieux aux amis
et collegue Tabbé Emmanuel Kacha qui y
restait avee sa famille.

Nous lraversames des rues presque déser-
tes @ pas précipités et gagnames la maison

d'un parent ol j'endossai le costume de Bé-

douin qui consistait en une longue chemise
de loile Dblanche & longues manches, un
« aba », manteau sans manche, en poil de
chaniean, et me coiffai du « tchéffié », carré
d'étoffe A longues franges (ressées, et des
« agal » sorte de couronne formée en poil de
chameau. Je parle le hédouin ; on aurail pu
difficilement me reconnaitre. Prés des confins
de la ville, nous rencontrimes un agent de
police et deux gendarmes postés Ia, dirait-on,
comme pour nous attendre. Mon brave Sallal
ne recula pas devanl ce premier danger. De
taille élancée, un grand sabre pendu & la cein-
ture, le revolver au poing, il s"avancait 4 pas
d¢ géant et la terre semblait frémir sous ses
grands sabols rouges, Arrivé devant ces
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agenls du gouvernement il les salva d'un
grand salamalek et passa, Je fis de méme. Ils
répondirent & notre salut. Nous avangi-
mes ; & cent pas de 1, mon compa-
guon, se lournant alors vers moi, dit que
nous venions d'échapper & un grand dan-
ger. Nous primes dans une demeure amie nos
deux chevaux el nous nous dirigeiimes vers
Tel Abial, laissant la ville & feu et a sang. La
lune rellétait ses doux rayons sur nous. Mon
compagnon, heureux d’avoir pu arracher un
wmi aux griffes des Tures, transporté par la
beauté de la nature, débitail, tel un trouba-
dour, des vers arabes du plus bel effet.

Aprés trois heures de marche comme nous
nous désaltérions & une rividre, deux cavaliers
apparaissent et se dirigent vers nous. Sallal
me dit alors de prendre mon cheval et de m’é-
loigner un peu. C'était un percepteur ture de
la ville qui rentrait en compagnie de son gen-
darme! Ils demandérent & Sallal des nouvelles
de la ville puis ils s'en allérent. Nous rencon-
triimes plus loin d’autres cavaliers arabes con-
duits par le frére de Sallal, un chef autoritai-
re el qui vivait en mauvais termes aveec mon
compagnon. Salldl était gai. En passant de-
vanl nous son frére, qui‘se proposait de pren-
dre part au pillage, lui dit & haute voix : « Je
comprends, tu es en train de sauver un autre
chrélien ». A ces mols, je tressaillis. Mais Sal-
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Jal mon protecteur était un homme & poigne.
Le danger ful ainsi &vité,

Au crépuscule nous arrivimes au  vil-
lnge de mon compagnon qui m’offrit I'hos-
pitalité durant toute une journée. Sa meé-
re el son frére m'aceuneillirent en parent. Nous
devions partir le soir méme pour Tel-Abiat.
Mais notre voyage ful interrompu par l'arri-
viée de gendarmes, qui, en l'occurrence,
¢taient des holes importuns Ceux-ci m'ayant
apergn el m’ayanl pris pour un arabe de Ka-
ra-Guiteh, tribu composée de pillards, ils s'en
prirent & Sallal de ce qu'il m'avait donné re-
fuge chez lui. Sallal craignant que ces Tures,
ne vinssenl a décounvrir que j'élais un chré-
tien me fil éloigner et diriger sur la campagne
en compagnie de son frére. Les Tures s'en al-
lérent en menacant Sallidl de le dénoncer au
Kaimakan. Rentré an willage, j'v trouvai
tout le monde dans I!'alarme et effroi.
Les femmes déclaraien! que Sallil se com-
prometiait en protégeant les chrétiens. Le
chef arabe, sans se Inisser influencer par
ces paroles, monla & cheval, m'invita & laire
de méme el nous nous dirigeimes presque au
galop sur Tel-Abiat. La je rencontrai plu-
sieurs de mes paroissiens qui ¥taient em-
ployés @ la Compagnie du chemin de fer de
Bagdad. Mon compagnon ime conduisit anprés
de I'un d'eux, M. Youssouf Cherchouba qui
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me recul en ami. Puis imon prolectenr arabe
m'ayant souhaité bon voyage me fit ses adieux
et rentra chez lui. Le jour ne s'était pas en-
core levé, Cherchouba me raconta & voix hasse
que le gouvernement avait commencé i pour-
suivre les chrétiens de Tel-Abial et qu'il était
fort anxieux.

Connaissant le télégraphiste de la Com-
pagnie M. Dhiab, j'exprimai le désir de le
voir. Un paroissien, Georges Khamis, me con-
duisil dans son bureau. Des Cireassiens qui
€laient la terreur des emplovés chrétiens de
la Compagnie ¢taient préposés a la garde de
la station, el an moindre soupcon de leur
part, j'aurais couru de grands dangers.

Arrivé devant la porte du chef télégraphis-
le, ce dernier vint vers moi tout étonné de
voir devant lui un Bédouin. Que lui voulait
cet arabe ? Son élonnement fut plus grand
encore lorsqu'il entendit le Bédouin parler
francais. 11 me reconnut alors et m’invita &
enlrer. D'accord avec le chef de gare, le chef
télégraphiste avait, quelques jours aupara-
vant, facilité le départ de ma meére et de mes
fréres. C'était compromeltant pour moi de
garder le costume arabe. Mais Sallal ayant en
chemin égaré ma soutane il m’était impossi-
ble de reprendre mes habits religienx. Comme
d'autre part je ne pouvais rester au bureau
du télégraphe sans compromettre M. Dhiab, je
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dus me cacher en attendant le déparl du Lrain
du soir. Un arabe prévenu vinl moyennant
bakchich (pourboire) me prendre et me dissi-
imula dans un village voisin que les habitants,
(des Arabes), avaient abandonné pour aller
passer I'été sous des tlenles. J'altendis seul
dans ce village. Accablé de faligue je me cou-
chai élendu par lerre dans cetle chambretle,
el je m'endonmis, Quelque temps aprés, en me
réveillanl je constatai que j'étais baigné de
sueur. Remis de ma fatigue, je m'apercus que
le jour tombail el que mon homme m’avail
laissé sans nourriture. J'avais grand faim.
Une heure aprés "Arabe revint el m'apporta
du pain el du « kather » (lail caillé). Le pain
étant trés mauvais je ne pus, malgré ma faim,
le manger. La nuit wenue, I"'Arabe me recon-
duisit & la gare. La les employés amis an'en-
fermérent & clef dans une piéee o je devais
attendre V'arrivée du train d’Alep. Le chef té-
légraphiste aprés s’étre entendu avec un con-
ducteur musulman me dit que ce dernier ga-
rantissait de me conduire sain et sauf 4 Alep
moyennant une somme d'argent que je lui
versai loul de suite. La police guettait les
trains de voyageurs el les chrétiens étaient
impitoya:lement poursuivis, Enfin I'heure du
départ approche, la cloche sonne, le chel 1él1é-
graphiste me dit de sortir de ma cachette et
me fail sccompagner par un employé fidéle




jusqu'au wagon qui m'étail assigné. C'élait
dans un fourgon fermé que je devais voyager.
Comme on y avail entassé du bétail, le four-
gon, non neitoyé, exhalail des odeurs peu
agréables Le lrain ayant fait halte dans une
station j'apercus dans I'obscurité, a travers les
fentes du fourgoen, la lumidre blafarde d’une
lanterne. C'était le conducteur. Il voulait me
faire prendre place en premiére classe. Je le
priai, vu mon accoutrement, de me placer en
troisi¢me. Un garde-frein ayant remarqué ce
mandége avait I'air de nous en vouloir tant au
conducteur qu'a moi. Arrivé & Arab-Pounar
ce Iriste sire, profitant de l'absence du con-
ducteur, vint ime prendre de force el m'en-
ferma dans un fourgon & ciel ouvert, Le con-
ducteur s’en élant apercu alttendit 'arrét
prochain du (rain pour me faire repren-

.dre ma place. A Arab-Pounar le chel de

train dul accepler comme woyageurs, les
familles des déportés civils anglo-francais qui
rentraient d'Ourfa @ Alep. J'avais pour com-
pagnons des soldats malades et des musul-
mans d'Ourfa. Ceux-ci voulant rire un peu
aux dépens de leur compagnon bédounin entre-
prirent de me persifler. Je faisais semblant de
dormir pour ne pas afttirer leur attention. Le
leademain matin & dix heures le train entra
en gare d'Alep. M'étant souvenu que j'avais
un parent au service de la Compagnie du che-
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min de fer, attaché en qualité de magasinier
aux grands dépots, I'idée me vint d’aller le
voir pour lui demander oli demeurail ma fa-
mille. Je priai done un musulman de lia-bas de
m indiquer 'emplacement du dépdt. Celui-ci
exigea un pourboire. Je lui donnai un franc et
il daigna me montrer du doigt le dit depol.
Arrivé la je demandai Faris. On me répon-
dit qu’il n’était pas encore venu au bureau.
Imitant en cela I'usage bédouin jallai m’as-
seoir 4 'ombre d’'un mur, & quelques pas de
14, attendant mon cousin, Dix minutes aprés
je le vois arriver. Des employés l'informent
aussitdt qu'un Arabe désirait le voir pour af-
fauire. Faris se tourne vers moi et m’ayant re-
connu il jetle un eri d'é¢tonnement. Je lui fais
signe de se taire. Emu jusqu'aux larmes il
laisse son travail et se met fi mon entitre dis-
position pour me conduire dans Ia demeure
de ma famille.

Mes parents, par crainte d'élre poursui-
vis par les autorités turques, s'élaient
relirés dans une demeure située au fond de la
wille, Aussi c’est en traversant des ruelles
iroites el tortueuses que nous y parvinmes.
Ma meére, heureusement surprise, vinl vers
moi en pleurant. En me revoyant, des souve-
nirs tristes Passaillirent. La fin tragique de
mon pére lui revinl a V'espril.

Je séjournais a Alep dans ma famille de-




puis un mois, aidant le curé chaldéen de cette
ville, lorsque je recus une dépéche de sa B.
le Patriarche Chaldéen de Babylone, Mgr Em-
manuel me proposant d’aller i Constantinople
pour servir d’aumdnier au camp des prison-
niers de guerre Anglo-Francais en Turquie.

Ourfa, la ville infortunée que je venais de
quitter, subit le plus triste sort que Ihistoire
eul jamais enregistré.

Le lendemain de mon départ le 23 aont,
un calme relatif y avail été établi. Le gouver-
neur envoya dire aux chrétiens de sortir de
leurs demeures et de vaquer a leurs affaires,
Ceux-ci ayant obéi & 'ordre, le gouverneur fit
dire aux Arméniens qu’ils ‘étaient oblizgés de
quitter la ville. Ces malheureux sachant co
qui les atlendait et ce que quitter la ville si-
gnifiait refusérent d'obéir el répondirent
quiils préféraient mourir chez eux plus tot
que d'aller finir leurs jours dans le désert.
D'ailleurs le passage successif des convois de
déportés n'était pas fait pour les encourager.
Les milliers de femmes, de jeunes filles, d’en-
fants formant les convois étaient déshonorés,
torturés avee une sawvagerie inouie. Les hom-
anes, aprés triage, étaient tous égorgés sans
pili¢. A quoi bon aller mourir au loin puisque,
de toute facon, ils étaient condamnés 2 périr.
lls refusérent done de partir. Le gouverne-
ment eul recours a la force. Les chrétiens ré-
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sistont, une balaille en régle eut lieu le 23 sep-
temibre 1915 qui dura une semaine sans que
les Tures pussent pénélrer dans le quartier.
Le gouverneur demanda du secours a Alep
pour venir & boul de ses chréliens soi-disant
révoltés, Bientot Fakhri pacha arriva & Ourfa
a la téte d'une armée munie d’artillerie. L'as-
saut fut donné au quartier arménien, Mais les
troupes turques, malgré tous les efforts qu'el-
les firent, furent impuissanles & vaincre celle
résistance. Les courageux Arméniens voyant
que de toute fagon ils devaient mourir se dé-
fendirent vaillamment. Plusieurs centaines
de soldats tures furent lués au cours de celte
bataille. Les femmes et les jeunes filles se
metlant de la partie, aidaient leurs hommes
& défendre leurs foyers, leur existence et leur
honneur conlre leurs bourreaux.

Fakhri pacha braqua alors les bouches a
feu de son artillerie sur le guartier arménien
et un bombardement commenca qui continua
durant quinze jours. Plusieurs internés Fran-
cais et Anglais témoins me racontérent plus
tard que c’était un officier allemand qui diri-
geait le bombardement. Bienldl un grand
nombre de combatlanis se réfugient auprés
de la mission américaine, Les Tures ayant eu
vent de ce fait dirigent alors leurs canons sur
le bitiment de la mission, ouvrent le feu et
parviennent & er. démolir une partie. C'est par
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ces hréches qu'ils purent pénétrer dans le camp
des insoumis qui, débordés, se virent dans I'o-
bligation de hisser le drapeau blanc. Le bom-
bardement provoqua un incendie qui prit
une élendue extraordinaire du fait que
les Anméniens eux-mémes, voyant leur fin
proche, se réunissaient en masses dans
leurs demeures el, plutdt que de se livrer vi-
vanls aux Turcs, y mettaient le feu el péris-
saient dans les flammes.

La résistance élant terminée el les Armd-
niens ayant di se rendre, les Tures donnent
alors libre cours @ leur instinet barbare. Ils
se précipilent dans le quartier mettant tout &
feu el & sang, passant au fil de I'épée tous les
chrétiens, hommes, femmes et enfants, qu'ils
rencontrent, pillant et saccageant tout. On
fait sorlir du milieu des décombres les fem-
mes el les enfants qui restaient et on les en-
ferme dans I'immense « Millet-Khan ».

Les soldals rangenl les malheureuses vic-
limes sur le bord d'un précipice et aprés les
avoir lranspercées, les poussent dans 'abime.
Le jour suivant les chiens et les oiseaux de
proie attirés par 'odeur des cadavres de ces
malheureux vinrent y apaiser leur faim.
Tous les hommes qui restérent, aprés ces hé-
calombes, furent déportés hors de la ville sur
le chemin de Diarbékir el exécutés. Au Millet-
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Khan plus de deux mille femmes et eafanls
élaienl délenus, en butte aux mauvais traite-
ments des Tures. Beaucoup mouraient de
faim et du typhus qui venait de se déclaver,
Les autres furenl envoydés dans le déserl o
une mort affreuse les attendait, Les malheu-
reuses victimes chréliennes sortaient du Khan
bouscuiées et bafoudes par les gendarmes bar-
bares. Des chariots pleins de cadavres élaient
conduits & une petite distance du han et vi-
dés dans d'immenses fosses. Des enfants vi-
vanlts furent jelés dans ces fosses avec les
cadavres. Dans la cour de la cathédrale, on
assistail & un spectacle terrifiant et horrible.
Agonisants, vivanls et morts élaient entas-
s¢s péle-méle. Un moncean de cadavres ohs-
truait presque la porte dentrée de 1I'église.
On entendait le rile des agonisants. Un grand
nombre d’hommes et de femmes furent pen-
dus publiquement, devant la population tur-
que transporiée de joie. Vingt mille person-
nes furent ainsi anéanties en quelques jours.

Le missionnaire américain, M. Lesley, au-
prés duquel un certain nombre de combal-
tants arméniens s'élait réfugiés, ful appelé
i comparaitre devant la cour martiale, ac-
cusé d'avoir trempé dans la révolle. Un jour
qu’il sortait du tribunal, craignanl les repré-
sailles des Tures, il s'empoisonna sur le che-
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min. On lrouva dans sa poche un papier si-
gné par lui et dans lequel il déelarait qu’il
n'étail pas impligué dans 'affaire de la ré-
volle arménienne,
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LES MASSACRES DE SEERT
3 |

Récit de Mwe Djalila, fille de Djibruil Moossa Gorguis
Adams, chaldéenne de Séert, 1zit & Alep
le 18 tévrier 1818.

C'était au mois d'oclobre 1917.

Je me trouvais & Constantinople, me réservant
de renlrer @ Alep pour revoir mes parents que
f'avais  quiltés deuxr ans auparavant, lorsque
Théophile el Philippe, deux Chaldccns de Séert,
vinrenl me voir et me déclarérent qu'ils avaient
une scur du nom de Djalila, déportée de Séert,
el gui se trouvail en ce moment i Alep, Sachant
que j'avais linlention de me rendre en celle ville,
ces jeunes gens me remiren! une somme d'argent
en e priant de la remettre a M Dijalila et de
laider ¢ renfrer G Constantinople. v

Mon premier soin, en arrivant a Alep, fut d'al-
ler voir M™ Djalila et de Iui remettre Pargent que
fwi envoyuient ses [rérves. Je pus lui donner de
lears nouvelies el Uengager @ partir en ma com-
pagnie pour la capitale. Notre projet ne put, hé-
las ! étre réulisé, la guerre générale batlail som
plein, et M Dijalila ne possédait pas de « nefous-
leskiressi » (papiers dlidentité).

Je priai M** Djatila de me recontfer les diétalls
de son long martyre.

Voici lu narration compléte qu'elle me fit de
son odyssée el des souffrances .zouies qu'elle
eul a subir pendun! sa déportation,

P N PP . B L pmR e



[Les massacres de Séert

Karima, de Séeart

———

= o — p———

Djalila, de S5éart

{Pholographie prise par 'auteur)




Vivementimpressionnée elle-méme par le réeil
de ses lorlures — elle n'échappa gque miraculen-
semenl & la mort — M Djalila sanglotail @ cha-
gue détail navranl qu'elle me conteil,

Nous apprenons un jour .que mon oncle Fa-
thalla, ainsi que son frére Gorguis sont arré-
lés & Séerl (1) par ordre du gouvernement.

(1) Djeudet Hey, gouverneur militaire de Van ayant
¢ chassé vers la fin do molis de mai par les Rus-
ses, les Armiénicns el les Assyro-Chaldéens de Hak-
kari, s'cufull vers le sud el, passant la rividre de
Bohtan, entra & Séert avec 8.000 soldats qu'il appe-
Init lui-méme « Kassab Tabouri » (le bataillon des
hourreanx) et commanda le massacre des chrétiens; il
alla cerner le 25 juin Ia wyille de Billis et y fit périr
tous les chrétiens.

Le diocése chaldéen de Séert comprenail, en dehors

~des Chaldéens de la ville plus de trente villages,

sans compler un grand nombre d’autres villages
habités par des Assyro-Chaldéen-Jacobiles dont nous
ignorons le namhre.

Tous ces villages prospéres furent pillés, saccagés,
bralés et les habitants passés au fil de 'épée. En voici
la liste presque uomplﬂc avee le nombre des hibi-
glls chaldéens

Stéert 2.000
Sadagh 2.000
Mar-Gourya 1.000
Guedianes 500
Hadidé 1.000
Hedwian 00
Debok 500
KHetmes 1.000
Der-Chemch 200
Pirds 1.000

- < Teunlds 500
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C'étail au commencemenl de juin 1915, In-
quiets, nous cherchiimes i connailre les cau-
ses de ces arrestations qui, vu le passé des
préveuus, nous paraissaient arbitraires. N'a-
vanl rien pu oblenir de précis & ce sujet du
cOlé officiel, nous inlerrogeimes un pharma-
cien chirurgien nommé Djerdjess faisant par-
tie de I'hopital militaire, situé & quelque dis-
tance du quartier chaldéen d’Ain-Salibe.
Mon beau-pére Khawidja (Monsieur) Man-
sour, ayani demandé au pharmacien s'il con-
naissail Ja raison pour laquelle nos parents
avaient é1¢ arrétés, Djerdjess déclara : -

Tellimehir 1.500
Telnevrd 500
Benkdf 200
Mar-Chmouné 300
Hartevena 200
Der-Mar-Yacoub 500
Békend 600
Aln-Déré 200
Berkd 500
Borem 500
Archkinés 500
Galwiyé 500
Gored] 500
Artoun (Altahtaniéy 500
Der-Mazen 300
Derr-Rabban 300
Charnakh 200

Artoun (Alfdkanié) 1.000

Ces noms ot le recensement me furent communiqués
poar Mgr Bajari. qui est do pays et qui fot pendant
plusienrs années vieaire général de 1"Archevéché.




— Ne vous inquiélez pas ; le gouvernement
ayant en ce moment besoin de moissonneurs,
embauche des travailleurs dans les qualre
coins de la ville ; vos parents sonl compris
dans le nombre. On fera du reste un triage;
les plus valides seront engagés aux champs
el les autres rendus & leurs familles.

Mais, connaissanl les senliments du gou-
verneur & I'égard des populations chrétien-
nes, ces propos, loin de nous rassurer, aug-
mentaient notre inquiétude.

N'osanl sortir nous-mémes de nos demeures,
nous envoyions chercher des renseignements
it des sources siires. C'est ainsi que nous ap-
primes qu'une partie des prisonniers avaienl
¢1é enfermés provisoirement & I'hdpital mili-
laire, et I'autre & la caserne,

Prévoyant qu'un malheur pouvait s'abatire
du jour au lendemain sur nos parenis el nous-
mémes, nous vivions dans des transes indi-
cibles.

Cerlains indices ¢t nos propres pressenli-
menls avivaient encore nos craintes. En proie
4 la panique, un rien suffisait & nous mettre
en ¢moi.

Nous apprimes enfin un jour, deux semai-
nes environ avanl I'événemenl tragique, que
les tribus kurdes des environs, la lerreur des
chréliens et de ces contrées, venaient assaillir
la ville pour piller et massacrer les chrétiens.

-
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Les Kurdes, en armes el a cheval, placés
sous les ordres de leurs aghas (chefs), avan-
caient au nombre de 300 environ. Une puri®
de la bande avait déja envahi la ville. L'an-
nonce seule de leur venue nous fit perdre la
téte. Nous présumions le sort qui, hélas, nous
attendait. Nous n’elimes qu’une pensée, cher-
cher & nous sauver. Nous mous hatimes de
creuser d’abord, dans les sous-sols de nos de-
meures, des fosses pour y enfouir tous les ob-
jets de valeur que nous possédions. Nous lra-
vaillions fiéyreusement pour nous ménager
des cachettes, mais, avee des gens aussi réso-
lus, habitués & massacrer dés leur enfance, les
.acheltes ne sont d’aucun effet salulaire ; ils
auraient pu nous découvrir el, dans le doule,
ils auraient mis le feu & nos maisons.

Mais voici que la nouvelle nous parvient,
aceueillie par nous avec une joie immense,
que notre archevéque chaldéen, Mgr Addai
Sheir (1), ayant offert un « pot de vin », s'éle-
vanl 4 la somme rondelette de 500 Ltqes en
or, au gouverneur (Mutessarif), ce dernier a

—ee

1) Clest le savant orientaliste, bien connu en Eu-
rope, l'illustre archevéque de Séert, lauréat de I'A-
cadéniie des Inscriptions et Belles-Lettres de Paris,
antenr de plusienrs ouvrages historigques, 11 a publié
également  de nombrenses  études dans la « Revue
Asialique ».
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fail éloigner les bandes des Kurdes de la ville.
Nous étions provisoiremenl sauvés! Mais no-
tre angoisse ne diminuait pas. L'impression
terviflanle que nous avait produite les Kurdes
armés ¢lail encore présente en nous.

Craignant donc qu'une cachetle ne fit pas
stire pour nous dans nolre demeure, nous la
quitlimes avee précaulion el nous nous réfu-
giimes chez notre ami le « Binbachi » (com-
mandant), qui habitait chez une de nos tantes
et qui aimail les chrétiens,

Mon beau-pére, membre du Conseil admi-
nistratil (Medjliss), était resté 4 la maison at-
tendanl stoiquement les événemenls terribles
qui se préparaient, Mais, voyant que plusieurs
jours s’élaient passés sans que rien de nou-
veau vinl juslifier nos craintes, nous résoli-
mes de relourner chez nous. A peine y étions-
nous inslallés que différents bruits contra-
dictoires élaient répandus dans la ville, tan-
{6t annonganl I'arrivée des Kurdes et tantot
celle des Russes,

Huil jours aprés nolre renirée chez nous,
un fonclionnaire du gouvernement, Sélim Ef-
fendi, ami de mon oncle et de mon beau-pére,
vienl & passer devant notre maison. Mon beau-
pere lui demuande de la fenéire ce qui se passe.

~— Le seul conseil que je puisse te donner,
lui dit-il, ¢’est de rester caché chez toi, car

g
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les événements ont P'air de se précipiter : la
situation est grave !

L'archevéque, Mgr Addai, en bon pasteur,
tout en nous donnant du courage, nous mel-
tait en garde el nous engageait, dans des ex-
hortations d'une tendresse infinie, & prendre
des mesures en vue de sauvegarder notre vie.

Le premier & subir, d’ailleurs, les rigueurs
du régime barbare qui allait étre inauguré
contre les chrétiens, est Monseigneur lui-
méme. Des gendarmes, sur 'ordre du gouver-
neur, viennent 4 I'archevéché et arrétent Mgr
Addai. Ce n'est qu'en versanl au gouverneur
un nouveau « pot de vin », qu’il est autorisé
A rentrer provisoirement chez lui, sous la sur-
veillance étroite de plusieurs agents de police.

L'archevéché ayant deux sorties, la princi-
pale fut gardée par des gendarmes. Par mesu-
re de précaution, Mgr I'archevéque avait fait
appeler I'agha de Tanzé (village situé & quel-
ques heures de Séert), un grand ami des chré-
tiens. Ce dernier proposa @ I'archevéque de le
sauver. 11 le déguisa en Kurde et le fit sortir,
accompagné de quelques-uns de ses hommes,
par la seconde porte qui communiquait avec
la cathédrale. Mon frére Kas Djibrail, qui
élail seerélaire de Monseigneur, fut invité
également & partir avee hui, mais il refusa.

L'Agha Osman n’était pas le seul & nourrir

des sentiments humains et amicaux envers les -
|
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chrétiens. Il y en avait un autre parmi les
fonctionnaires. Celui-l, qui les aimait beau-
coup, c’était le chef de la municipalité, un cer-
tain Abdul-Rezzak. Il s'était méme entendu
avec mon pére, les notables de la nation et
Mgr Addai, pour recueillir, parmi les Chal-
déens, une cerlaine somme d’argent afin de
les aider & sauver leur wie. Son attachement
aux chrétiens fut cause de sa destitution. [l
fut remplacé par un certain Hami-Effendi,
de Séert, fanatique, cruel et détestant les
chrétiens. Le gouverneur trouvait en lui un
collaborateur précieux pour sa besogne san-
guinaire. Ce fut le lendemain de la fuite de
Mgr Addai, dans I'aprés-midi, que les musul-
mans de la ville, au nombre d'une cinquan-
taine d’hommes environ, tous armés, firent
le siégge de notre maison. Ils frappérent tout
@abord 4 la porte, et voyant que personne
n'ouvrait, ils cherchérent @ Ienfoncer. N'y
parvenant pas, ils lancérent contre elle des
blocs de pierres pour la faire céder. Mon beau-
pére, M. Mansour, prenant les devants, alla
ouvrir & cetle horde. Les assiégeants élaient
accompagnés de quatre agents de police. Ils
envahirent la maison et commencérent & tout
piller et & tout saccager.

Nous, les femmes et les enfanls, effarés,
nous nous réunimes dans une chambre. Mous-
sa, mon beau-frére, et ses cousins Aboud et



Behnam, fréres de Naman Effendi, se caché-
rent dans le grenier que nous possédions et
qui n'avail qu'une petite ouverture praliquée
i son faite, Kérim, mon autre beau - frére,
¢tait malade. Tl souffrait de la fitvre typhoide,
Les sauvages agresseurs, a la vue du malade,
tirérenl leurs poignards pour le tuer. Aftirés
par les cris de Kérim, nous nous jeldmes aux
pieds des assassins, les suppliant en pleurant
d'épargner le pauvre malade. La bande ne lui
fit aucun mal. Elle quitta la piéce et continua
4 piller et & saccager lout ce qu'elle trou-
vait chez nous. La police emmena alors mon
beau-pére Mansour.

Craignant d'élre moleslés par les agres-
seurs, nous avions voulu nous réfugier sur la
terrasse, en prenant avec nous nolre malade.
Mais les bandits, qui rodaient dans notre de-
meure en quéle d’'une proie, ayanl apercu un
homme avec nous, nous suivirenl. Le malade,
tremblant de peur et ecroyant que, ceite fois,
sa vie élait en danger, alla se réfugier au lien
d'aisance qui était sur le chemin. Un sergent
municipal le poursuivii et le tua en tirant sur
lui quatre coups de revolver donl deux I'at-
teignirenl au bras et les deux autres & la téte;
le malheureux tomba raide mort, baigné dans
son sang. '

Ces méfails accomplis, el aprés avoir pillé
la maison, les assassins partirent ; nous des-
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cendimes alors et nous constatimes la mort
du jeunc homme. Nous le transportimes
dehors et fimes cercle autour de son corps
en pleurant. Les bandits ayant tout emporté,
nous n'avions rien pour couvrir le cadavre.
Sur ces enlrefaites, une autre bande arrive
el frappe avee force 4 notre porte; un frére
de mon beau-pére appelé Hanna, igé de 70
ans, et qui s'était caché, craignant pour nous,
sortit de sa cachette et alla ouvrir. Une balle
lirée d'un trou de la porte I'alleignit au front;
il tomba raide mort. Affolées, nous fuyons
de nouveau vers la terrasse. Les bandits
enfoncent la porte et pénétrent dans la
maison. Ils se dirigent d'abord vers le cada-
vre du frére de mon beau-pére el le dépouil-
lent entitrement de ses habits. (Ief les paroles
de M™ Djalila sont entrecoupées de sanglols
el ses larmes coulent abondamment). Le mu-
tessaril (gouverneur) habitait tout prés de
chez nous ; il était assis, & ce moment, avec
le fameux Hami Effendi, chef de la municipa-
lité, devant une fenétre qui donnait sur notre
maison (1). Tous deux contemplaient, im-

{1} Nous recueilllmes de témoins oculaires le nom
des pripcipaux bourreaux qui dirigérent les massacres
de Seert et pillérent les biens des Chaldéens.

IMilmi Bey, le gouverneur de Séert.

Hamdi Bey, commandant de la Gendarmerie.

Hami Effendi; chof de la municipalité,
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passibles, ce qui se passail. Tournant alors
nos regards vers eux, nous les supplidmes de
nous sauver ; mais ils restaient immobiles,
froids et impassibles.

Sept jours aprés, las de nous entendre crier
et pleurer sans cesse, le gouverneur vint enfin
nous trouver et nous dit :

— Pourquoi donc ces gens-la vous maltrai-
tent-ils ainsi ? Si une autre fois, ils vous fonl
du mal, envoyez-moi prévenir !

Et il s’en alla.

Le méme jour, dans 'aprés-midi, le com-
mandant de la gendarmerie, Hamdi Effendi,

" vint ¢galement chez nous et nous dit :

— Qu'avez-vous et qu'est loul ce tinta-
marre?

Nous lui‘répondimes :

— Ne voyez-vous pas tout ce qu'ils nous
font subir ?

Emin Basri, officier,

All Effendi, officier.

Fathulla Effendi.

Madii Abdl Moussali, commergant.
Hadji Abdi Moussali, commenrgant,
Fardo Ibin Ibrahim, commergant.
Aziz 1hin Hadji Omar (cousin de Fardo).
Molla Khéder.

Molla Elias.

Hadji 1brahim Hassané.

Hamid Hagha et ses quatre fils.
Hamdi 1hin Hedji Mamad effendi.
Ete., cte.
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— Eh bien! répondit-il; monlrez- moi les
hommes qui sont cachés chez vous el vous
serez sauveés. Personne ne vous dira rien.

Et il partit,

Nous demeurimes un mois dans cet état
dinquiétude, vivant du peu de provisions qui
restaienl dans la cave, au fond des jarres
que les bandils avaient brisées, el surloul
grace aux piéces d'or que nous avions enter-
rées. Les bandils avaient découvert la plus
grande partie des objels enfouis, mais non
T'or.

Un porteur d'eau qui était & nolre service
depuis plusieurs années nous apportait & man-
ger du dehors et, & I'aide d'une corde descen-
due par la fenétre, nous montions ce qu'il
nous achetail au marché : du lait caillé, de
la viande, des concombres, elc... Nous avions
encore quelques poules. C'était surtout pour
nourrir nos hommes que nous nous occupions
it celte besogne. Ces malheureux, au nombre
de quarante, étaient cachés dans un trou, ser-
rés les uns contre les autres, étouffant de
chaleur et mourant de soif. Les bandils nous
avaient enlevé méme nos lits et nous étions
obligés de nous coucher sur le plancher. Heu-
reusement que des amies, les sceurs de Na-
man Effendi, vinrent chez nous avec quel-
ques matelas ! Nous donmions toules ensem-
ble. Durant la journée, les bandes se prome-
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‘naient de maison en: maison. Pour éviter
leurs méfaits, femmes, jeunes filles et en-

fants allaient, dans la journée, les.uns chez"

les autres, passant par les terrasses d’une mai-

son a I'autre, restanl toujours ainsi réunis,

vivant, de cinquante & cent personnes ensem-
ble, la mort dans "Ame et attendant & chaque
instant le supplice dans un morne silence.

A la tombée de la nuit, quand cessail la
tournée des bandes, nous regagnions par les
terrasses nos demeures, pour aller nous cou-
cher.

Un certain Youssouf, fils de Kas-Chaya, s'é-
tait caché pendant ce temps dans la cathédrale
chaldéenne; pressé par la faim, le malheu-
reux quitta une nuit sa cachelte et vint chez
nous oil se trouvait sa sceur Mariam, notre
voisine. Cette méme nuit, une bande entre
chez nous. Alarmées, nous fuyons toutes vers
la terrasse. Youssouf, craignant alors pour sa
vie, se cache sous un lit. Les bandils nous
poursuivent et montent aussi. L'un d’eux dé-
couvre Youssouf ; il se précipite alors sur
lui et le retire de dessous le lit, le menacant
de mort. Celui-ci fait couragensement le si-
gne de la croix et crie tout haut :

—_ Jésus, Marie, entre vos mains, je remels
mon 4me.

Il demande alors 4 voir son tout petit ne-
ven qu'il chérissail, unique frére entre sept

e e e e e et L
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steurs; il l'embrasse en pleurant, el il nous
fait en méme temps ses adieux.

Avec nous se lrouvail aussi un garcon de
12 ans appelé Fardjalla ; il avait échappé a
la mort le premier jour et nous l'avions ca-
ché avec nos hommes. Fatigué par la cha-
leur excessive, il ¢tait sorti et nous avail re-

jointes. Les bandils se saisirent aussi de lui.

Alors le pauvre pelit commence i pleurer et
a crier :

— Malheur & moi ! on va me tuer.

Sa sceur lui erie :

~— N'aie pas peur, mon chéri, tu vas élre
heureux au ciel ! v

Les scélérats conduisent les deux pauvres
chrétiens hors de la maison el, devant la porte
méme, ils les fusillent.

Quelques jours avant nolre déportation,
déux Chaldéens appartenant & une riche fa-
mille du village de Berké étaient venus se ré-
fugier la nuit chez nous, fuyant la fureur des
Kurdes qui avaient envahi leur village. Sept
& huit gendarmes entrent chez nous, toujours
i la recherche des hommes; ils viennent &
nous et nous menacent de leurs fusils :

— Montrez-nous vos hommes !

Aprés bien des recherches, ils trouvent les
deux malheureux ; ils leur enlévent fout leur
argent ainsi qu'une croix d'or qui pendait au
cou de l'un d’enx. Emmenés au milien de la
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cour, ils sont frappés chacun d’une balle a la
téte et & la poitrine. Leurs cadavres restérent
dans notre cour pendant deux jours; prises
de peur, nous n'osions descendre pour les en-
sevelir. Nous avisames alors un de nos voisins
qui fit venir des agents municipaux pour em-
porter leurs dépouilles. Ceux-ci les lierent par
les pieds et les trainérent dehors comme des
hétes, laissant notre cour baignée de leur
sang.

('est au cours de ces événements gu'une
Chaldéenne appelée Mariam, au service du
gouverneur et qui fut plus tard massacrée,
vint nous dire qu'on allait bientdt nous dé-
porter. Cette femme se rendail fréquemment
chez nous en cachette pour nous meltre au
courant de la situation.

Avant notre déportation, des agents civils
el des officiers venaienl souyenl nous sommer
de leur montrer nos objets de valeur pour sa-
voir, soi<disant, ce que les spoliateurs avaient
pris et nous le faire rendre. Ils nous promet-
taient aussi de nous éviter la déporlation.
Leur intention était plutdt de découvrir ce qui
nous restait et de s’en emparer.

La veille de notre exode, une femme du
nom de Suzanne, du village de Mar-Yacoub,
ayant appris qu'il y avait chez nous des hom-
mes cachés, nous amena son fils : il se trou-
yait dans la maison de mon pére et avail
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échappé aux massacreurs qui avaienl tué les
habitants chaldéens de Mar-Yacoub et saccagé
le village. Elle le travestit donc en femme, lui
posa une jarre sur 'épaule et vint I'accompa-
gner & Ain-Salib, source située devant notre
maison. Elle frappa & nolre porie en pleurant
et nous d